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4. ‘TituIi Gangrensis concilii numero XX’.
5. ‘TituIi canonum Anthioceni concilii numero XXV’.
6. ‘Tituli canonum (concilii ist ausgelassen) apud Laodi­

ciam Frigiae congregati LIX’.
7. ‘Incipit canon concilii apud Constantinopolim congregati 

numero III’.
8. ‘Capituli concilii Ephesini. prima haec sinodus habita 

adversus Nestorium Constantinopolitanum ducentorum 
episcoporum sub anathemate’.

9. ‘Tituli canonum Chalcedonensis concilii numero XXVII’.
10. ‘Tituli canonum Sardicensis concilii numero XXI’.
11. ‘Tituli canonum congregati concilii apud Cartaginem 

XXXIII’.
12. ‘Tituli canonum diversorum conciliorum Africanae pro' 

vinciae numero CV’.
13. ‘Incipiunt tituli decretorum papae Sirigii numero XV’.
14. ‘Tituli decretorum papae Innocenti numero LVII’.
15. ‘TituIi decretorum papae Zosimi numero IV’.
16. ‘Tituli decretorum papae Bonifacii numero IV’.
17. ‘Tituli decretorum papae Caelestini numero XXII’.
18. ‘Tituli decretorum papae Leonis numero XLIX’.
19. ‘Tituli decretorum papae Hilarii numero VI’.
20. ‘Tituli decretorum papae Simplicii’ 1).
21. ‘Tituli decretorum papae Felicis. Constitutio papae 

Felicis Africanae provinciae de non rebaptizandis’.
22. ‘Tituli decretorum papae Gelasii numero XXVIII’.
23. ‘Tituli decretorum papae Anastasii numero VIII’.
24. ‘Tituli decretorum papae Symachi numero V’.
25. ‘Item tituli eiusdem concilii’, enthält 8 Kapitel.
26. ‘Tituli decretorum papae Hormisdae numero IV’.
27. ‘Tituli decretorum papae Gregorii iunioris numero IV’.

Man ersieht aus diesen Angaben, dass es jene Sammlung 
von Canones ist, welche der Papst Hadrian dem Kaiser Karl 
d. Gr. überreichte2). Der Text stimmt nicht überall mit dem 
Register überein. So folgen in ersterem hinter den 105 Ka­
piteln der Africanischen Concilien 12 Kapitel der Synode zu 
Ephesus und am Schlusse fehlen die Decrete des Papstes 
Gregor II, indem der Codex mit Unterschriften zu einem 
Decretum des Papstes Hormisdas schliesst3) und, wie es scheint, 
immer geschlossen hat. Vielfach sind Correcturen von einem

1) Ausnahmsweise sind diesmal die beiden Kapitel nicht näher ange­
geben. 2) Die Pariser Ausgabe von 1687 weicht an einigen Stellen 
von dieser Handschrift ab. 3) Die Schlussworte lauten: ‘Gregorius 
episcopus ecclesiae Portuensis huic constituto a nobis promulgato con­
scripsi’; es sind also nicht alle Unterschriften, wie sie die oben erwähnte 
Ausgabe bringt, mitgetheilt.
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